Dilbilim:

Kendisine insan dilini biitiin yonleriyle arastirmayi, onun tasvirini ve aciklanmasini, i¢
iliskilerini, islevini, toplumdaki yerini konu edinen bilim dali. Tiirkcede bati dillerindeki
linguistics vb. terimlerin karsilig1 olarak iiretilmistir. Diger disiplinler gibi dilbilim de konusunu
objektif ve sistematik olarak ortaya cikarmak i¢in veri toplamak, hipotezlerini dogrulamaya
calismak, modeller ve teoriler gelistirmek amacini giider. Modern dilbilim, 20. yilizyilin ilk
yarisinda Isvicreli dilbilimci Ferdinand de Saussure’le baslamus kabul edilir. Onceki
donemlerde dil incelemeleri diger branslarin bir yan dali olarak goriiliirken, 20. yiizyilda
dilbilim, dilin bizzat kendisini arastirma konusu yapmak suretiyle bagimsiz bir bilim dali olarak
ortaya ¢ikmis ve zaman zaman baska branglarla isbirligi yaparak biiyliik bir gelisme
gostermistir. Dil incelemelerinin felsefe, etnoloji, sosyoloji, cografya, fizik, fizyoloji, bilisim,
noroloji, iletisim gibi pek ¢ok disiplinle isbirligi sonucunda yeni bilim dallar ortaya ¢ikmistir.

Dilbilimin Kollari:

Dilin en kiiciik birimi olan seslerini sesbilgisi (fonetik) inceler. Sesbilgisinin ii¢ ana dalt
vardir: Seslerin dil, dudak, damak gibi telaffuz organlarinca nasil ¢ikarildigini arastiran soyleyis
sesbilgisi; seslerin dinleyici tarafindan duyulmasi ve islenmesini inceleyen isitsel sesbilgisi;
seslerin titresim, siklik, siire ve isitilme giicii gibi 6zelliklerini elektronik aletler yardimiyla
arastiran akustik sesbilgisi. Seslerin bu sekilde incelenmesi anatomi ve fizyoloji gibi bilim
dallarinin da ilgi alanina girer. Hatta bu anlamda sesbilgisinin dil incelemelerine degil tabii
bilimlere birakilmasi gerektigini diisiinenler de vardir. Dil incelemelerinde bunun yerine
seslerin anlam ayirici yoniiyle ilgilenen ve sesleri bu yoniiyle inceleyen gorevsel sesbilgisi, yani
fonoloji 6ne ¢ikar. Diller az sayida, pratik bir isaretler sistemiyle yaziya gecirilirler. Fonoloji
sesleri sadece anlam ayirici fonemler kalacak gekilde birbirinden ayirir. Konusma sirasinda
sesler heceleri olusturur. Islevce fonemlerden sonraki en biiyiik birlikler, morfemlerdir.
Morfoloji; kok, yapim eki ve cekim eki olarak morfemlerin anlami nasil degistirdigini veya
climlede kelimeler arasindaki iligkilerin nasil oldugunu arastirir. Kelimeler daha biiylik
birlikleri ve ciimleleri meydana getirir. Sinirhi sayida unsurla sinirsiz sayida birligin veya
climlenin olusturulmasinin kurallarim1 sozdizimi inceler. Fonoloji, morfoloji ve sdzdizimi
dilbilgisinin temel boliimleridir. Bir dilin kelime hazinesiyle ilgili cesitli hususlar ise
anlambilim ele alir. Anlambilim ¢ogu zaman dilbilgisinin disinda tutulur.

Dilbilimin bunlardan bagka, bir kismi dille ilgilenen cesitli bilim dallariyla yaptig1 isbirligi
sonucu ortaya ¢ikmig bir yigin alt kolu siralanabilir. Her seyden Once her kelime yigimi bir
metin olusturmaz. Bir metni, metin yapan baglantilari, tutarliliklar1 metindilbilim arastirir. Bir
konusucunun belli bir durumda istedigi etkiyi uyandirmak i¢in hangi dil aracim1 kullanmasi
gerektigini ve bu secimin karsidakinde uyandirdigi etkiyi pragmatik (edimbilim) inceler. Bu
ara¢, vurgulama, fonoloji, morfoloji, s6z dizimi veya kelime se¢imi seklinde kendini
gosterebilir. Bir insanin bir seyi ifade edis tarzi, dogup biiyiidiigii yer, ait oldugu sosyal tabaka,
egitim durumu, konusmanin gectigi baglam gibi hususlarla da yakindan ilgilidir. Sosyoloji ile
dilbilimin kesismesinden ortaya ¢ikan sosyolenguistik, dil ile toplum arasindaki iliskiyi inceler;
kim, kiminle, hangi sartlar altinda, nasil konusuyor sorularina cevap arar. Dilin bdlgeden
bolgeye gosterdigi farkliligt ise cografya ile dilbilimin metotlarindan yararlanan agiz
arastirmalart ele alir. Yerel degiskenliklerin tarihi arka planlar1 vardir. Tarihi dilbilim bir dilin
tarih icerisinde gecirdigi degisiklikleri tespite, var olan bi¢cimlerden hareketle en eski sekilleri
bulmaya calisir; dil akrabaliklarini arastirir. Etimoloji kelimelerin ve bigimlerin kaynagini, ne
zaman ortaya ciktiklarini, nereden geldiklerini, hangi asamalardan gegctiklerini bulmaya, dillerin
kokenleri hakkinda miimkiin oldugunca ¢ok bilgiye ulasmaya calisir. Dilbilimin teori, metot ve
ilkelerinden yararlanarak bildirisimi daha etkin kilmayi, dil 6gretiminden bilgisayar ¢evirisine
kadar uzanan cesitli alanlarin sorunlarina uygulama diizleminde ¢6ziim getirmeyi amaglayan
kola ise uygulamali dilbilim’ dir. Dil ile kiiltiir, dil ile toplum arasindaki iliskileri etnolenguistik
inceler. Bilisimin kavram ve yontemleri yardimiyla otomatik ceviri, bilgi depolama ve
kullanma, yapay zeka gibi hususlarla bilgisayar dilbilimi ilgilenir arastirir. Dili kullanirken,
edinirken beyinde olusan siirecleri noroloji ile dilbilimin kesistigi, dilbilimin gen¢ kollarindan



birisi olan bilisgsel dilbilim ele alir. Dil dgretimi, ana dilin veya baska bir dilin 6gretimiyle ilgili
sorunlar1 kendisine konu edinmistir. Dil felsefesi, felsefi konularin ifadesinde dilin roliine ve
dilbilimsel teorilerin, metotlarin ve gozlemlerin felsefi durumuna bakar. Dil psikolojisi, dil
edinim siirecleri, dili kullanma ve anlama, dil bozukluklarinda rol oynayan hususlar gibi
konulari arastirir.

Buraya kadar yazilanlar bir dille ilgilidir. S6zii edilen branslarin hepsi karsilagtirmali olarak
da calisilabilirler. Buna karsilastirmalr dilbilim denir. Dil tipolojisi diinyadaki bir ¢ok dili
karsilastirilabilir gruplarda bir araya getirmeye calisir. Dil tipolojisinin bir kolu, dil
sistemlerinin ortak yonlerini bulmayr amag¢ edinen evrensel dilbilimdir. Dil iliskileri
incelemeleri ise kars1 karsiya gelen dillerin, birbirlerini nasil etkilediklerini arastirir.

Yukarida da denildigi gibi dilbilimin baska alt kollarindan bahsetmek de miimkiindiir.
Hatta dille ilgili konular1 aragtiran bilim adamlarinin sayis1 her gecen giin artti1 icin yeni alt
dallarin ortaya ¢ikabilecegini tahmin etmek de zor degildir.

Dil Incelemelerinin Kisa Tarihi:
Eski Donemler:

Dil incelemeleri baslangicta dini ve edebi metinlerin yanhis tespitinden, hatali
okunmasindan ve zaman asimimna ugramasindan kacinmak, gelecek kusaklara dogru
aktarilmasin1 saglamak gibi pratik amaglarla yapiliyordu. Ayrica okur yazarligin oldugu her
kiiltiirde dil incelemeleri mevcuttur. Dil hakkinda bilgi olmadan bu teknikler 6gretilemez.

Eski dénemlerde dilbilim tarihi acisinda pek dnemi olmayan Cin ve Arap geleneklerini bir
tarafa birakirsak Hindistan ile Eski Yunan-Roma olmak iizere, kaynak ve gelisme agisindan
birbirinden bagimsiz, ama kimi noktalarda ortiisen iki 6nemli kol 6ne c¢ikar. Hindistanl
rahipler, kendi konustuklar1 dilin sdylenis ve dilbilgisi 6zellikleri agisindan eski dini metinler
olan Vedalar dan ayrildigim1 fark etmis, bu metinlerin asli sekillerini tespit edebilmek icin
sesbilgisi, etimoloji, dilbilgisi ve vezni igine alan yardimci disiplinler gelistirmislerdir. MO 5.
yiizyi1lda yasadig1 tahmin edilen Panini, yazmis oldugu ve bu giine kadar gelen ilk dilbilgisi
kitabinda, Sanskritcenin ses ve kelimelerini arastirmis, 4000 kuralini tespit ve tasvir etmistir. I¢
tutarliligit ve anlattimdaki kisalifi acisindan bu eser, bugiine kadar herhangi bir dil {izerine
yazilan ¢ogu dilbilgisi kitaplarinin iistiinde bir eser olarak nitelendirilir. Hintli dilcilerin
vardiklar yargilar ve terimlerinin bazilar1 bugiin bile 5nem tasimakta ve kullanilmaktadir.

Eski Yunanda ise dil, ilk kez Plato’nun (MO 427-347) Kratylos adli eserinde konu edilir.
Burada dilin kokeni, anlamin o6zii hakkinda tartisiimaktadir. MO 3. yiizyilda Stoistler,
dilbilgisinin bu giline kadar Latince yoluyla bati diisiincesini etkileyecek olan temel
kavramlarimi belirlemislerdir. Kelimeleri tiirlere ayirmiglar, mesela ismin halleri gibi
degisebilen bi¢imleri siniflandirmislar ve adlandirmislardir. Biitiin donem boyunca yazi dili,
bunda da dilbilgisi ve etimoloji ilginin odagi olmustur. Soyleyisin temel kavramlarina dair
gozlemler ve yazida soyleyisi kolaylastiracak aksan isaretlerinin kullanilmasi disinda sesbilgisi
ile pek ilgilenilmemistir. Eski Yunan’da ayrica dil degismesi sonucu konusma dilinin yazi
dilinden uzaklagmasina da kars1 ¢ikilmistir.

Romalilar kendilerine Yunanlilar1 6rnek almislardir. Burada Marcus Terentius Varro’nun
(MO 116-27) De lingua latina (Latin Dili Uzerine) adli, Latincenin dilbilgisini etimoloji,
morfoloji ve sdz dizimine gore tespit ettigi 23 ciltlik kitabi bir istisna olusturur. Roma
doneminin dil incelemelerine en O6nemli katkisi, bir cok Avrupali yazarca aktarilan, aym
zamanda uzun yillar dil derslerinin de temelini olusturacak bir dilbilgisi tanimlama modeli
gelistirmis olmalardir.

18. ylizyilin sonuna dogru dille ugrasanlarin sayisi artmis ve dili kendisine inceleme alani
olarak secen yeni bir bilim dali ortaya ¢ikmistir. Filoloji adiyla da bilinen bu dénemde dilin
tarihi gelismesi on planda tutulmustur. Filoloji terimi ayni zamanda 19. yiizyila ortalarina
kadarki donemde dil ve edebiyat arastirmalarinin genel adidir. Geligen branglagsma sonucunda
dil ve edebiyat arastirmalari birbirinden ayrilmislardir. Bu donemde ge¢misin biiyilik edebiyat
eserlerine duyulan hayranligin, bunlarin yazildig: dilin, o giinkii giindelik dilden daha arinmis



ve dogru oldugu inancinin iskenderiye okuluyla basladig1 kabul edilir. Yazi dili cok biiyiik bir
onem kazanir. Bu ylizyilda Sanskritcenin Yunanca ve Latince ile ortak 6zelliklere sahip oldugu
fark edilmis ve bunlarin akraba olabilecegini diistiniilmiistiir. 19. ylizyilda bu hipotez
gelistirilmistir. Alman filologu Jacob Grimm ve Danimarkali Rasmus Christian Rask, bir dilin
seslerinin bagka bir dildeki akraba kelimelerin seslerine, belli bir diizen igerisinde her seferinde
denk geldigini, bunun degismedigini fark etmislerdir. 19. yiizyilin sonuna kadar ses denklikleri
ayrintili olarak incelenmistir. Avrupali bir kisim dilci, geng gramerciler, akraba diller
arasindaki ses denkliklerinin kuralli, bu kuralin da istisnasiz oldugunu, istisnalarin ancak
odiinglemelerle ortaya c¢ikabilecegi teorisini ortaya atmuslardir. Ses degismelerindeki
denkliklerin kuralliligin1 gostermek i¢in farkli dillerin akraba kelimelerini karsilastirma metodu,
tarihi-karsilastirmali metot olarak taninir. Bu metot, dil ailelerinin kesfini saglamustir.

Yapisalcilik

Temelini, dilin tarihi gelismesinden bagimsiz, kendi icinde ve kendisi i¢in incelenmesi
olusturan modern dilbilim iki farkli akimi biinyesinde barindirir. Avrupa yapisalciligr 19.
yiizyi1lda yazili kaynaklarla ilgilenen ve coklukla tarihi analizlerle ugrasan karsilastirmali dil
calismalarindan gelismistir. 20. yiizyilm ilk yarisinda teorik diisiinceleriyle tanman Isvigreli
dilbilimci Ferdinand de Saussure (1857-1913), yasayan dillerin yapilarina hakim olan
sistemlerle ugrasmaya baslar. Oliimiinden sonra yayimlanan Cours de linguistique générale
adlh eseri, dilbilimin temel taslarindan birisidir. Saussure, dil (langue), dil yetisi (langage) ve
50z (parole) ayrtmina dikkat ceker. Onun modern dil incelemelerine kazandirdigi onemli
ayrimlardan birisi de dilin tarihi evrimini arastiran artzamani: dilbilim ile dilin belli bir zaman
kesiti i¢indeki durumun inceleyen eszamanli dilbilim arasindaki ayrimdir. Saussure’iin bugiin
hala gecerli olan fikirlerine dayanan sayisiz ¢calisma yapilmustir.

Amerikan yapisalciligr ise kizilderililerin dillerini ortadan kalkmadan 6nce arastirma istegi
duyan etnologlarin cabalar1 sonucu ortaya c¢ikmistir. Avrupa dillerinden tamamiyle farkli
yapilara sahip bu dillerin tasvirinde yazili kaynak olmadigi i¢in tarihi bakis agisi ister istemez
devre dis1 kalmistir. Bu ylizden amag, yasayan dillerin konugsma orneklerinin titiz bir sekilde
gosterilmesi olmak zorundaydi. Sahadaki Onciilerden birisi Handbook of American Indian
Languages adli eseri yayimlayan Franz Boas (1858-1942) olmustur. Bundan on yil sonra gene
etnolojik egilimli ikinci bir kitap olan Edward Sapir’in (1884-1939) Language’i
yayimlanmistir. Bu iki caligma erken donem Amerikan dilbilimi icin yon gosterici olmustur.
Ad1 gecen bilim adamlari, ana dillerden derlenen malzemenin yardimiyla dilin incelenmesi
demek olan tasviri dilbilimi gelistirmislerdir. Avrupa yapisalciligi dilin temelinde bulunani,
dilin gercekten kullanilmasi sirasinda ortaya ¢ikan yapidan ayirip soyut yapiyla ilgilenirken,
Amerikan yapisalciligl, soz ile; yani bir konusucu tarafindan gercekten kullanilan dil ile
ugrasmistir.

Bu iki yapisalct akim daha sonraki yillarda ¢ok hizli bir ilerleme gostermistir. Isvigreli,
Cekoslovak, Fransiz ve Danimarkali bilim adamlari Saussure’iin goriislerini benimsemisler,
yeni akimlar yaratmislar; once fonoloji, daha sonra da dilbilgisi ve stilistigi gelistirmislerdir.
1926’da kurulan Prag Dilbilim Okulu sesbilgisi ile gorevsel sesbilgisi ayrimini ortaya
koymustur. Nikolay Trubetskoy tarafindan fonoloji i¢in gelistirilen, fonemin bir dilin en kiiciik
anlam ayirict unsuru oldugu tespiti, fonoloji sahasinda ¢igir agcan bir yaklasim olarak kabul
edilir.

ABD’de de konusma diliyle ilgili ¢caligmalar sesbilgisi ve gorevsel sesbilgisinin gelismesini
saglamistir. Yerli dillerin farkli morfolojileri ve sozdizimleri ilgi ¢ekmistir. Gerek teoride
gerekse uygulamada ilk agirlikli kitaplardan birisi, dilbilim ¢aligmalarini yirmi yildan fazla
etkilemis, dilbilgisi ve gorevsel sesbilgisiyle ilgili bir cok sayida tasviri eserin yazilmasina
sebep olmus olan L. Bloomfield’in (1887-1949) Language (1933) adli eseridir.

Chomsky sonrasi:



Modern dilbilimin F. de Saussure’den sonraki en énemli ismi, Noam Chomsky’dir (1928-).
1957 yilinda, 20. yiizyilin dilbiliminde bir doniim noktast olan meshur kitab1 Synractic
Structures adli eserini yayimlayan Chomsky, yapisalciliktan ve davranig¢r yaklagimlardan
keskin bir sekilde ayrilarak iiretimsel dilbilgisi teorisini gelistirmistir. Bir dogal dilin yalnizca
gercekleslmis degil, gerceklesebilecek biitiin ciimlelerini tasvir etme amacini giiden iiretici
dilbilgisi, teker teker dillerin incelenmesi disinda, insan dilinin 6ziine ulagilmasim saglayacak
bir dilbilgisi modeli olarak diigiiniilmiistiir. Bu model her konusucunun, bilmedigi, daha once
isitmedigi ya da sOylemedigi ciimleleri iiretebilme ve anlayabilme yetenegini ortaya koymay1
amag edinir. Insanin anadili hakkindaki gizli, sezgisel bilgilerinin toplani anlamindaki
kompetens ile dilin gercek durumlardaki kullanilist olan performans arasinda (langue ve
parole’e benzer) temel bir ayrim yapan Chomsky, dilbilimin kompetenzle ilgilenmesi gerektigi
goriisiindedir. Kompetenzi belirleyen kurallarin tasviri en 6nemli amagtir. Ancak, dilbilim dilin
yapisinin tasvirinden daha fazlasini yerine getirmeli, dillerdeki ciimlelerin nasil algilanip
anlasildigini aciklamalidir. O, bu siirecin insan dilinin evrensel grameriyle anlasilabilecegi
goriisiindedir.

Chomsky’ye gore evrensel dilbilgisi kurallari yaninda bir de teker teker dillerin kurallari
vardir. Teker teker diller, hem evrensel dilbilgisi hem de kendi dillerinin kurallarini kullanirlar.
Bu da ciimle unsurlarinin farkli bigimlerde diizenlemesini miimkiin kilar. Bu yiizden iiretici-
doniisiimsel dilbilgisi, bir dogal dildeki simirli sayida kuralla, dilbilgisine uygun sonsuz sayida
climle iiretebilecek bir dilbilgisi modelidir. 1950’li yillardan bu yana Chomsky’nin dilbilgisi
modeli gelistirilmistir. Diinyanin dort bir tarafinda onun goriislerinden etkilenen sayisiz ¢alisma
yapilmis ve yapilmaktadir.

Tiirkiyede Dilbilim:

Tiirk dili esas alinarak yapilan en onemli dil ¢alismalarindan birisi hi¢ kuskusuz 11.
yiizyllda yazilan Divan-i1 Liigati’t-Tiirk’tiir. Modern anlamda ilk Tiirk¢e dilbilim kitab1 ise
Semseddin Sami’nin 1887 yilinda yayimladigi Lisan adli eserdir. Bu eserde dilin nitelikleri,
diinya dillerinin tipleri, dil akrabalig1, ses yansimalar1 gibi dille ilgili cesitli konular1 iizerinde
durulur.

Modern dilbilim, Tiirkiye’de daha c¢ok bati filolojisi egitimi almis arastirmacilarin
terciimeleri yoluyla gelismistir. Ancak kendisi de bir dilbilimci olan Ozcan Baskan’in da tespit
ettigi gibi, baglarda dilbilim adina yapilan calismalar, Bati diinyas:1 dilbiliminde yiiriitiilen
caligsmalari, Tiirkiye’de aynen, bir ‘aktarmacilik’ bi¢iminde kullanmak olarak goriiliir. Dilbilim
arastirmalari, bir yerde, biitiin Bat1 kdkenli kurumlarda ve alanlarda oldugu gibi batililagsma
siirecinin bir aracisi olarak bicimlenir. Dogan Aksan, Berke Vardar ve Ahmet Kocaman gibi
aragtirmacilar, dilbilimin Tiirkiye’de taninmasi ve gelismesine Onemli katkilarda
bulunmuslardir.

F. de Saussure’iin Cours’u Tiirkceye cevirildigi halde yapisalcilik diger iilkelerdeki etkiyi
Tiirkiye’de gosterememistir. 1980’11 yillardan sonra, daha ¢ok terciimeye dayanan ve ozellikle
Noam Chomsky tarafindan gelistirilen {retici-doniisiimsel dilbilgisi teorisini temel alan
calismalar dikkat cekmektedir.

Glinlimiizde Tiirkiye’de dil arastirmalarinin, birbirinden kopuk iki ayr1 koldan ilerledigini
soyleyebiliriz. Bunlardan ilkinde, geleneksel anlamda Tiirk¢e ele alinmakta, zaman zaman
Efrasiyab Gemalmaz, Serif Aktas gibi arastirmacilarin eserlerinde de goriildiigii gibi dilbilim
yontemleri de kullanilmaktadir. Dogu Bloku’nun dagilmasi sonucu ortaya cikan imkanlar
sonucunda Tiirk¢enin Tiirkiye disindaki kollariyla ilgili incelemelerle karsilastirmali Tiirk Dili
calismalarinda da artis olmustur. Ayrica gen¢ Tiirkologlar, bati kaynaklarim1 da kullanarak,
Tiirkolojide bir yenilesmenin isareti olarak goriilebilecek dil ve edebiyat incelemeleri ortaya
koymaktadirlar.

Ikinci kolu ise Bat1 filolojisi egitimi almus arastirmacilarin ¢alismalari olusturur. Bunlarda,
Bati’daki dil inceleme yontemleriyle Tiirk¢enin gesitli yonleri ele alinmaya ¢alisilir. Ancak
kendilerine bir varlik alani1 yaratma cabasiyla ‘dilbilimci’ olarak ortaya ¢ikanlarin, zaman
zaman, geleneksel calismalarin kiigciimsenemeyecek sonuglarindan haberdar olmadiklart veya



bunlar1 gormezden geldikleri dikkat ceker. Digerleri yaninda, geleneksel dil incelemelerine,
Tiirkolojide ses-harf ayrimi yapilmadigr gibi yanlis ve genelleyici elestiriler yoneltmeleri;
yaygin olarak kullanilan terimleri de reddederek yeni bir dil gelistirme ¢abalar1 Tiirkoloji ile
saglikli bir etkilesmeyi engelleyen sebepler olarak ortaya gikmaktadir. Ote yandan, mesela
sesbilgisi ve yapibilgisi hakkindaki yargilarinda, Tiirk¢enin tarihi gelismesini bilmemekten
kaynaklanan ve tiirkologlarca elestirilen 6nemli hatalara rastlanmaktadir.

Tiirk dili ile ilgili ¢alismalardaki bu ayrim Tiirkiye’ye has bir durumdur. Bagka iilkelerde de
Tiirk dilinin degisik donem ve kollariyla farkli disiplinlerden gelen bilim adamlari
ilgilenmektedir. Ancak arastirmacilar arasinda Tiirkiye’deki gibi bir kopukluk veya dilbilimci-
Tiirkolog seklinde keskin bir ayrim yoktur.

Kaynaklar:
Aksan, Dogan (1977). Her Yoniiyle Dil 1. Ankara.

Aksan, Dogan (1987). “Dilbilimin Tiirkoloji Calismalarina ve Tiirkiye’ye Saglayacag Yararlar,
Katkilar.” 1. Dilbilim Sempozyumu. Dilbilimin Diinii, Bugiinii, Yarim 18-19 Haziran
1987. Ankara. S. 7-10.

Bagkan, Ozcan (1987). “Tiirkiye’deki Dilbilim Calismalarinda ‘Benlik’ Sorunu.” 1. Dilbilim
Sempozyumu. Dilbilimin Diinii, Bugiinii, Yarimt 18-19 Haziran 1987. Ankara. S. 11-
13.

Bussman, Hadumod (1983). Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart.
Crystal, David (1995). Die Cambridge Anzyklopaedie der Sprache. Frankfurt/New York.

Konig, Werner (2001). “Sprachwissenschaft.” Microsoft Encarta Online-Enzyklopaedie 2001.
http://encarta.msn.de

Lewandowski, Theador (1994). Linguistisches Worterbuch 1-3. Heidelber/Wiesbaden.

Rifat, Mehmet (1998). XX. Yiizyilda Dilbilim ve Gostergebilim Kuramlari. 1. Tarihce ve
Elestirel Diisiinceler. Istanbul.

Nurettin Demir



